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AURUM IN PONDERE SUO / NA WAGE ZtOTA
Wystawa 2020, Zamek Wysoki w Malborku (Sala Wystaw Czasowych)

Wystawa prezentuje wybdr najcenniejszych obiektow z kolekcji tkanin Muzeum Zamkowego
w Malborku. Zbiory zabytkowych tekstyliow sg liczebnie skromne (75 artefaktéw), jednak
réznorodne, reprezentowane sg bowiem niemal wszystkie rodzaje tkanin: od wielkoforma-
towych tapiserii, poprzez kobierce, makaty i gobeliny, elementy kostiumu i rzedu konskiego,
az po interesujgce przyktady paramentéw koscielnych. Najstarsza z tkanin — haftowana ko-
lumna ornatu — nosi metryke jeszcze sredniowieczng, najnowsze sg juz produktami ubiegte-
go wieku. Pomiedzy nimi plasujg sie tekstylia od XVI do XIX wieku, wsrdd nich cenny zbiér
nowozytnych flamandzkich tapiserii oraz paséw kontuszowych — luksusowego elementu
sarmackiego kostiumu w XVIII wieku.

Na wystawie oglagdamy witasnie te najcenniejszg czes¢ kolekcji: 13 paséw kontuszowych z
persjarni polskich i francuskich (Stuck, Lipkéw, Chetm, Krakéw, Lyon) oraz cztery tapiserie
Scienne z warsztatow dawnej Flandrii (Oudenaarde, Antwerpia, Bruksela). Obie kategorie
tkanin byty produktami luksusowymi i w swej najbardziej kosztownej wersji — tkane z wetny,
jedwabiu, ztotych i srebrnych nici — dostepnymi wytacznie dwczesnym elitom.

Zespot paséw kontuszowych wzbogacajg na wystawie dwa przyktady tkanin bedace egzem-
plifikacjg niejako ,,drugiego zycia pasa” oraz recepcji jego formy: XIX-wieczny ornat skompo-
nowany z fragmentéw pasa kontuszowego oraz makata buczacka nasladujgca ornamentyke
pasa. Ornat jest cennym depozytem uzyczonym dzieki uprzejmosci Muzeum Diecezjalnego
im. Jana Pawta Il w Drohiczynie, ktdre szczyci sie najwiekszg kolekcjg tego typu tekstylnych
artefaktéw.

PASY KONTUSZOWE, zwane potocznie ,stuckimi”, od nazwy najstynniejszej manufaktury
tkackiej w Stucku, byty oryginalnymi elementami meskiego ubioru narodowego w XVIII-
wiecznej Polsce, Pierwsze pasy przywedrowaty do nas ze Wschodu: z Indii, Persji i Turcji,
skad sprowadzali je od XVII w. ormianiscy kupcy. Okoto potowy XVIII w., a zwtaszcza w okresie
rozbioréw, gdy stréj narodowy urdst do rangi patriotycznego symbolu, zaczety powstawaé
rodzime persjarnie. Zaktadano je w dobrach magnackich, poczatkowo na wschodnich rubie-
zach Rzeczpospolitej, m.in. w Stucku, Buczaczu i Grodnie, pézniej w Kobytkach i Lipkowie pod
Warszawg, w Krakowie, a nawet w Gdansku. Produkcja rodzimych persjarni trwata do ok.
potowy XIX wieku. Pasy kontuszowe noszono na kontuszu, czyli wierzchniej sukni, przepasu-
jac nim talie wielokrotnie i wigzgc w sposdb eksponujacy ozdobne , gtowy” zakonczone fredz-



l3. Tkane z jedwabiu i ztota, ISnity i zachwycaty geometryczno-roslinnym ornamentem oraz
subtelng kolorystyka. Bywaty jedno- dwu- i czterostronne. Zréznicowana kolorystycznie
kompozycja pozwalata, po odpowiednim ztozeniu, nosi¢ je na rézne okazje.

Sposdb noszenia i wigzania pasa kontuszowego ilustrujg na wystawie dwa catopostaciowe,
olejne portrety sarmackich antenatéw ze zbioréw malarstwa MZM. Rezonans literacki mo-
tywu pasa odnajdziemy natomiast w przytoczonych na scianie zachodniej cytatach.

TAPISERIE to monumentalne, wielobarwne tkaniny dekoracyjne z przedstawieniami figural-
nymi, krajobrazowo-ros$linnymi badZ heraldycznymi. W polskiej terminologii tapiserie po-
wstate miedzy XIV a XVI stuleciem przyjeto sie nazywad arrasami, za$ te pdzniejsze, z XVII-
XVIII wieku — gobelinami. W dawnej Polsce uzywano takze okreslen takich jak: kobierce,
szpalery, opony. Tapiserie wyksztatcity sie w chtodnym, wilgotnym klimacie pdtnocy, gdzie
zastepowaty freski scienne, tak popularne na potudniu Europy. Stuzyty do dekoracji i ocieple-
nia wnetrz zamkowych, patacowych badz koscielnych.

Tkane na krosnach, jednostronne, zazwyczaj wetniano-jedwabne, czasem z dodatkiem srebr-
nych lub ztotych nici, podejmowaty tematyke historyczng, biblijng, mitologiczng, hagiogra-
ficzng. lkonografie sceny gtéwnej czesto dopowiadaty i rozwijaty epizody przedstawiane w
szerokich, dekoracyjnych obramieniach, zwanych bordiurami. Tapiserie tkano w seriach te-
matycznych, na kanwie kartonéw autorstwa wybitnych malarzy.

Dwie tapiserie, z czterech prezentowanych na wystawie, ilustrujg wydarzenia ze Starego Te-
stamentu. Pierwsza z nich: Jakub z rodzing w drodze do Kanaan, wyobraza epizod opisany w
Ksiedze Rodzaju (Rdz. 31, 17-35). Biblijny Jakub, w towarzystwie obu zon, potomstwa, stuzby
i licznych stad zwierzat opuszcza swego tescia Labana i wyrusza w podrdéz do ojczystego Ka-
naan. Druga tapiseria, noszgca tytut Wesele Samsona, ilustruje epizod opisany w starote-
stamentowe]j Ksiedze Sedziow (14, 10-18). Widzimy scenerie uczty weselnej, podczas ktorej
Samson zadaje zagadke Filistynom; w scenie uczestniczy jego filistynska oblubienicaoraz
grupa kilkunastu biesiadnikow. Znaczny walor dekoracyjny posiada Werdiura krajobrazowa
(fr. verdure — zielen) bedgca typem gobelinowej kompozycji roslinno-krajobrazowej. Werdiu-
ry byly nowosciag w okresie renesansu; wyrazaty wzrost zainteresowania cztowieka natura.
Tkanina malborska przedstawia debowy las z widocznym w przeswicie rozlegtym, pierwot-
nym krajobrazem z fantazyjnie powykrecanymi pniami i nagimi korzeniami drzew.

Kurator wystawy — Ewa Witkowicz-Patka
Projekt plastyczny — Maciej Bychowski



AURUM IN PONDERE SUO / ITS WEIGHT IN GOLD

The exhibition includes a selection of the most valuable artefacts from the textile collection
of the Malbork Castle Museum in Malbork. While rather modest in number (75), the histori-
cal textile collection is diverse, comprising well-nigh all textile types: large-size tapestries;
carpets, wall hangings, and regular tapestries; horse tack and caparison components; and
even curious liturgical parament exemplars. The oldest artefact — an embroidered chasuble
orphrey — dates back to the Middle Ages; most recent ones were manufactured in the 20t
century. Their histories are interspersed with textiles dated 14™ through to the 19t century,
including a valuable collection of modern Flemish tapestries and contouche sashes — a luxu-
rious element of Sarmatian 18%"-century costume.

The current exhibition showcases this most valuable part of the collection: thirteen con-
touche sashes manufactured by Polish and French tapestry workshops (Slutsk, Lipkdw,
Chetm, Cracow, Lyon) and four wall tapestries manufactured by old Flemish workshops
(Oudenaarde, Antwerp, Brussels). Both tapestry varieties were considered a luxury, in their
most costly versions — of wool, silk and gold or silver thread — affordable to contemporane-
ous elites only.

The display of textiles from the Malbork Castle Museum collection is supplemented by a val-
uable deposit, example of liturgical vestments composed of contouche sashes — a chasuble
on loan courtesy of the John Paul Il Diocesan Museum in Drohiczyn, owner of an impressive
collection of similar textile artefacts.

Contouche sashes were original components of men’s national costume in 18t"-century Po-
land, commonly referred to as the “Slutsk Sash” in reference to the most famous weaving
factory in the town of Slutsk. The first sashes arrived to Poland from the East (India, Persia,
and Turkey), imported by Armenian merchants from the 17™ century onwards. Around mid-
18t century, and especially in times of partitioning, when national attire as such rose to the
rank of a patriotic symbol, the first domestic tapestry workshops specialising in manufactur-
ing contouche sashes began opening on magnate estates, initially along Poland’s eastern
borders, i.a. in Slutsk, Buchach, and Grodno, later also in Kobytki and Lipkdw near Warsaw,
Cracow, and even Gdansk. Domestic tapestry workshops remained in operation until approx-
imately mid-19t" century. The sash would be worn over the contouche (over-garment),
wrapped several times around the waist, and tied in a manner exposing the decorative tas-
selled “heads”. Woven of silk and gold thread, contouche sashes shimmered and dazzled
with their rectilinear-and-floral ornamentation and subtle colouring. They were offered in
single-, double-, and four-sided varieties. Their colour-diverse composition allowed them to
be folded in assorted ways and worn on different occasions.

Tapestries are monumental, colourfully woven ornamental textiles, with figural, landscape-
and-floral, or heraldic renderings. In Polish terminology, tapestries manufactured over the
period of the 14™ until the 16™ century were usually referred to as “arrases”; those of the
period between the 17t and 19t century — “gobelins”. Other terms were also used in histor-



ical Poland to describe textiles: kobierzec, szpaler, opona (carpet, row, coltre). Tapestries
evolved in the cold and humid climate of Northern Europe, replacing frescoes (well-liked in
the south of Europe); their purpose was to embellish and offer warmth to castle, palace, and
church interiors. They were woven single-sidedly on looms, usually in wool and silk, some-
times with the use of gold or silver thread, their themes historical, biblical, mythological and
hagiographic. Main scene iconography would frequently be expanded and developed to in-
clude episodes portrayed in broad ornamental rims referred to as borders. Tapestries were
woven in themed series, to cardboard patterns delivered by prominent painters and graphic
artists.

Two of the four tapestries shown at the exhibition illustrate Old Testament events. One, Ja-
cob and his Family on the Way to Canaan tapestry, depicts an episode described in Genesis
(31, 17-35). Accompanied by his two wives, children, servants, and large flocks of animals,
the biblical Jacob has left his father-in-law to returned to his homeland of Canaan. The other
— titled Samson’s Wedding — depicts an episode described in the Old Testament Book of
Judges (14, 10-18). In a wedding feast scene, Samson asks a riddle of the Philistines; his Phil-
istine bride and a group of around a dozen guests are present as well. Considerable decora-
tive value is represented by the Landscape Verdure (from the Old French for greenness, or
greenery), a type of floral-and-landscape tapestry composition. Verdure tapestries were a
novelty in the Renaissance, expressing increased human interest in nature. The tapestry in
Malbork depicts an oaken forest with a vast primeval forest in the clearance, tree trunks
whimsically entwined, roots exposed.

Exhibition curator: Ewa Witkowicz-Patka

Visual design by: Maciej Bychowski



